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PACKAGE CONTENTS
¢ 2 x MEK1 Gaming PC Stand T 7
* 1or 2 x Power Cord (depends on region) ’ =_= it I
* 2 X Antenna
* 1 x Windows recovery DVD ,
. @
¢ 1 x User Manual & Warranty Card
* 1x Quick Start Guide
* 1 x Gaming mouse pad*
*Only applicable on select bundles
1. Lay the MEK1 Gaming PC on its side on a '/ '
flat surface. V ’
2. Position the two MEK1 Gaming PC feet <
outside the edge of the flat surface.

* 1 x ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC

* 1 x USB flash drive with Windows drivers

¢ 1 x Gaming mouse* ——
* 1 x Gaming keyboard* —
STANDING YOUR MEK1T GAMING PC

3. Slide MEK1 Gaming PC stands on the MEKI1

Gaming PC feet. ‘
4. Lift the MEK1 Gaming PC up and position
it upright. ’A

FRONT PANEL

1. Power Button

2. Headphone/Audio out 3.5mm Jack
3. Microphone 3.5mm Jack

4.USB 3.0 Ports




REAR PANEL

1. Power cord connector

2.DVI port

3. DisplayPorts

4 .HDMI port

5.7.1 Audio with Optical out

6.USB 3.0 ports

7. LAN (RJ45) ports

8. WiFi antenna connectors

9.USB 2.0 ports
10. PS/2 port for keyboard or mouse

SETTING UP YOUR MEK1T GAMING PC

1. Connect display to DP/HDMI/DVI if port available
2. Connect Audio device

3. Connect the RJ45 to home networks (if needed)
4.Connect the USB 3.0/USB 2.0 devices (optional)
5. Connect antenna for WiFi

6. Connect the Keyboard or Mouse (USB or PS/2)

7. Connect the power cord

8. Turn on the system

CAUTION

The ventilation on the enclosure is used for air convection and to prevent the
equipment from overheating. Do not cover the ventilation and suggest to install
the equipment with a minimum of 10 cm clear space on all sides.
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KRATKA UPUSTVA ZA KORISTENJE

SADRZAJ PAKOVANJA

* Ix ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC
* 2x stalak za MEK1 Gaming PC
* 1ili 2x kabel napajanja (ovisno o regionu) ’

e 2X antena . .
* Ix DVD za oporavak Windowsa ,
* Ix USB flash pogon sa Windows upravljackim &

programima
* 1x korisnicki priru¢nik i garantni list
* Ix vodi¢ za brz pocetak rada —
* 1x mi$ za igranje*
* Ix tastatura za igranje* ==
* 1x podloga misa za igranje*

*Dolazi samo u nekim kompletima

POSTAVLJANJE MEK1 GAMING PC

1. Postavite MEK1 Gaming PC na bo¢nu / '
stranu na ravnoj povrsSini. ’
2. Postavite dvije noge za MEK1 Gaming PC @

izvan ruba ravne povrsine.
3. Gurnite postolje za MEK1 Gaming PC na

noge za MEK1 Gaming PC. ‘
4. Podignite MEK1 Gaming PC tako da stoji

uspravno. ’A

PREDNJA PLOCA

1. Dugme napajanja

2.1zlazna uti¢nica za slusalice/
audio 3,5 mm

3. Uti¢nica za mikrofon 3,5 mm

4.USB 3.0 portovi

10



STRAZNJA PLOCA

1. Prikljucak kabela za napajanje

2. DVI port

3. DisplayPort prikljucci

4. HDMI port

5. 7.1 Audio sa opti¢kim izlazom

6. USB 3.0 portovi

7. LAN (RJ45) portovi

8. Prikljuc¢ci za WiFi antenu

9. USB 2.0 portovi

10.PS/2 priklju¢ak za tastaturu ili mis

POSTAVLJANJE MEK1T GAMING PC

1. Spojite ekran na DP/HDMI/DVI priklju¢ak ako je dostupan
2. Spojite audio uredaj

3. Povezite RJ45 na ku¢nu mrezu (po potrebi)

4.Spojite USB 3.0/USB 2.0 uredaje (opcija)

5. Spojite antenu za WiFlI

6.Spojite tastaturu ili mis (USB ili PS/2)

7. Spojite kabel napajanja

8. Ukljucite sistem

OPREZ

Ventilacija na kucistu sluzi za konvekciju zraka i spreCava pregrijavanje opreme.
Ne prekrivajte ventilaciju i predlazemo da postavite opremu tako da sa svake
strane ima barem 10 cm praznog prostora.

BOS



STRUCNA PRIRUCKA
OBSAH KRABICE
* 1 x ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC
* 2 x stojanek MEK1 Gaming PC
* 1 nebo 2 x napajeci kabel (podle oblasti)
* 2 X anténa
¢ 1 x disk DVD pro obnovu systému Windows
* 1 x pameétova jednotka USB flash s ovladaci
pro systém Windows
* 1 x uzivatelska prirucka a zarucni list
e 1 x struc¢na prirucka
¢ 1 x herni mys*
* 1 x herni kldvesnice*
* 1 x podlozka pod herni mys*
*Plati pouze u vybranych sestav

POSTAVEN[ MEK1 GAMING PC
1. Polozte MEK1 Gaming PC na bok na rovnou '

plochu. / ’
2. Umistéte dvé nozky MEK1 Gaming PC vné <

okraje rovné plochy.

3. Nasunte stojanky MEK1 Gaming PC na
nozky MEK1 Gaming PC.

4.Zvednéte MEK1 Gaming PC a umistéte do
svislé polohy. "

PREDNI| PANEL

1. Vypinac

2. Konektor pro pripojeni sluchatek/vystupu
zvuku 3,5 mm @ /

3. Konektor pro pripojeni mikrofonu 3,5 mm @ =

4. Porty USB 3.0 (4)

12



ZADNI PANEL

1. Konektor napajeciho kabelu 8
2. Port DVI

3. Porty DisplayPorts

4. Port HDMI

5. Zvuk 7.1 s optickym vystupem

6. Porty USB 3.0

7. Porty LAN (RJ45)

8. Konektory WiFi antény

9. Porty USB 2.0

10. Port PS/2 pro klavesnici nebo mys

ZPROVOZNEN| MEK1 GAMING PC

. Pripojte displej k DP/HDMI/DVI (pokud je k dispozici
port)

. Pripojte zvukové zarizeni

. Pripojte RJ45 k domacim sitim (podle potreby)

. Pripojte zafizeni USB 3.0/USB 2.0 (voliteln&)

. Pfipojte anténu pro WiFi

. Pfipojte klavesnici nebo mys (USB nebo PS/2)
PFipojte napajeci kabel

. Zapnéte systém

UPOZORNEN/

Ventildtor na skfini slouzi k vyméné vzduchu a zabranuje prehrivani zafizeni.
Vétrani nezakryvejte. Doporucujeme zachovat volny prostor alespon 10 cm na
vSech stranach nainstalovaného vybaveni.

—_

ONOUAWN




SCHNELLANLEITUNG

LIEFERUMFANG
* 1 x ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC

* 2 x MEK1 Gaming PC - )
+ 1x oder 2 x Netzkabel (abhangig von Region) ’ = =
* 2 X Antennen
* 1 x Windows-Wiederherstellungs-DVD ,
* 1 x USB-Speicher-Stick mit Windows-Treibern
* 1 x Bedienungsanleitung & Garantiekarte
¢ 1 x Schnellstartanleitung —_—
* 1 x Gaming-Maus* S
¢ 1 x Gaming-Tastatur* —
* 1 x Gaming-Mauspad*
*Gilt nur fUr ausgewahlte Bundles

AUFSTELLEN DES MEK1 GAMING-PC
1. Legen Sie den MEK1 Gaming-PC auf einer .

ebenen Flache auf die Seite. 7 Ay
2. Lokalisieren Sie die beiden MEK1 Gaming Vi

PC-FUBe an der Kante der flachen

Oberflache.

3.Schieben Sie die MEKT Gaming-PC
Geratestander an die vorgesehenen Stellen ‘
der MEK1 Gaming-PC FiiBe. ’.

4.Stellen Sie den MEK1 Gaming-PC aufrecht.
FRONTSEITE

1. Netzschalter

2. Kopfhérer/ Lautsprecher Ausgang
3.5mm Klinke

3. Mikrofon Ausgang 3.5mm Klinke

4.USB 3.0 AnschlUsse

14



RUCKSEITE

1. Netzkabelanschluss

2. DVI Anschluss

3. Display Anschluss

4. HDMI Anschluss

5. 7.1 Audio mit optischem Ausgang

6. USB 3.0 Anschlisse

7. LAN (RJ45) Anschluss

8. WiFi Antennenanschlisse

9. USB 2.0 Anschllsse

10. PS/2 Anschluss fur Tastatur oder Maus

MEK1 GAMING-PC INBETRIEBNAHME

1. SchlieBen Sie ein Display an den DP / HDMI / DVI
Anschluss an

2.SchlieBen Sie ein Audiogerat an

3. Verbinden Sie |hr Heimnetzwerk (falls erforderlich) Gber
den RJ45 Netzwerkanschluss

4.SchlieBen Sie USB 3.0 / USB 2.0 Gerate an (optional)

5.Bringen Sie die WiFi Antennen an

6.SchlieBen Sie die Tastatur und/oder Maus (Uber USB
oder PS/2 Anschluss) an

7. SchlieBen Sie das Stromkabel an

8.Schalten Sie das System Uber den Netzwerkschalter ein

ACHTUNG

Die BelUftung des Gehauses dient zur Luftzirkulation und Vermeidung von
Uberhitzung des Gerats. Decken Sie daher die Liftung nicht ab und sorgen Sie
daflr, dass das Gerat mit einem freien Abstand von mindestens 10 cm zu jeder
Seite aufgestellt wird.

DE



GUIA RAPIDA DE FUNCIONAMIENTO

CONTENIDO DEL PAQUETE

¢ 1x PC para juegos ZOTAC GAMING MEKI1
» 2 x stands de PC para juegos MEKI

* 10 2 x cables de alimentacidn (segun la region) ’ _= .
e 2 X antenas

* 1 x DVD recuperacion Windows .

* 1 x unidad USB flash con controladores Windows !

¢ 1 x Manual del Usuario y tarjeta de garantia

* 1 x Guia de arranque rapido pum—

* 1 x mouse para juegos* —= ﬁ -

* 1 x teclado para juegos*
* 1 x mouse pad para juegos*
*Solo se aplica en paguetes seleccionados

COLOCACION DE LA PC PARA JUEGOS MEK 1 EN EL STAND

1. Apoye la PC para juegos MEKI1 de su lado ' ' ‘
sobre una superficie plana. V/ ’
2. Coloque las dos patas de la PC para juegos <

MEKT1 fuera del borde de la superficie plana.
3. Deslice los stands de la PC para juegos MEKI

sobre las patas de la PC para juegos MEKI. ‘
4. Levante la PC para juegos MEKI1 y coldéguela
en la posicion superior. ’.

PANEL FRONTAL

1. Botén de encendido

2. Conector de salida del auricular/
audio 3.5 mm.

3. Conector para micréfono 3.5 mm

4.Puertos USB 3.0

16



PANEL TRASERO

1. Conector cable de alimentacion

2. Puerto DVI

3. DisplayPorts

4. Puerto HDMI

5. Audio 7.1 con salida dptica

6. Puertos USB 3.0

7. Puertos LAN [RJ45]

8. Conectores de antena WiFi

9. Puertos USB 2.0

10. Puerto PS/2 para teclado o mouse

CONFIGURACION DE SU PC PARA JUEGOS MEKI

1. Conecte el display a DP/HDMI/DVI si hay un puerto
disponible

2. Conecte el dispositivo de audio

3. Conecte el puerto RJ45 a las redes domeésticas (de ser
necesario)

4. Conecte los dispositivos USB 3.0/USB 2.0 (opcional)

5. Conecte la antena para WiFi

6. Conecte el teclado o mouse (USB o PS/2)

7. Conecte el cable de alimentacion

8. Encienda el sistema

PRECAUCION

Se usa ventilacion en el gabinete para la conveccion de aire y para evitar el
sobrecalentamiento del equipo. No cubra la ventilacion y sugiera la instalacion
del equipo con un espacio libre de 10 cm de todos los lados.

ESP



GUIDE D’INSTALLATION RAPIDE

CONTENU DE LA BOITE
*1x PC gaming ZOTAC MEKI1

* 2 x Pieds .

* ] ou 2 x Cables d’alimentation ’ = =
(variable selonlespays)y & W

* 2 x Antennes ,

* 1 x DVD de restauration Windows ' ﬁ

*1x Clé USB avec les drivers Windows

* 1 x Manuel d’utilisation et une carte de garantie

* 1 x Guide d’installation rapide e e
* 1 x Souris gaming* ﬁ -
* 1 x Clavier gaming* ==

* 1 x Tapis de souris gaming*
*Inclus seulement dans les bundles concernés

POSITIONNEZ VOTRE MEK1 A LA VERTICALE

1. Couchez votre PC gaming MEKIT sur le coté, ' '
sur une surface place / ’
2. Positionnez les deux pieds de votre MEK1 a <

I'extrémité de cette surface
3. Faites les coulisser pour les fixer
4.Soulevez votre MEK1 et mettez le droit ‘

PANNEAU AVANT

1. Bouton on/off

2. Prise casque / sortie audio 3,5 mm
3. Prise micro 3,5 mm

4.Ports USB 3.0

18



ZOTAC

1. Connecteur d’alimentation

2. Port DVI

3. DisplayPorts

4. Port HDMI

5. 7.1 Audio avec sortie optique

6. Ports USB 3.0

7. Ports LAN (RJ45)

8. Connecteurs pour antennes Wifi
9. Ports USB 2.0

10. Port PS/2 pour clavier ou souris

INSTALLATION DE VOTRE PC GAMING MEKI

1. Connectez vos écrans aux ports DP/HDMI/DVI
disponibles

2. Connectez votre périphérique audio

3. Connectez le RJ45 a votre réseau local (si nécessaire)

4.Connectez les périphériques USB aux ports USB (si
nécessaire)

5. Connectez I'antenne Wifi au port correspondant

6. Connectez le clavier et la souris (USB ou PS/2)

7. Connectez le cable d’alimentation

8. Allumez le systeme

ATTENTION

La ventilation de l'appareil est utilisée pour la convection de l'air afin d’éviter
toute surchauffe. Ne recouvrez pas les zones de ventilation. Nous vous
recommandons de laisser un espace de 10 cm autour de votre PC pour faciliter
la circulation de lair.

FRA



VODIE ZA BRZI POEETAK

SADRZAJ PAKIRANJA
* Ix ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC

 2x stalak za MEK1 Gaming PC .

« 1ili 2x kabel napajanja (ovisno o regiji) ’ = =

» 2x antena =

* Ix DVD za oporavak Windowsa ,

* Ix USB izbrisivi pogon s Windows -
upravljackim programima

L]
 Ix korisnicki prirucnik i jamstveni list
* Ix vodic¢ za brzi pocetak rada —_—
¢ Ix mis za igranje*
* Ix tipkovnica za igranje* ==

* Ix podloga misa za igranje*
*Dolazi samo u nekim kompletima

POSTAVLJANJE MEK1 GAMING PC

1. Postavite MEK1 Gaming PC na bocnu ' '
stranu na ravnoj povrsini. / ’
2. Postavite dvije nozice za MEK1 Gaming PC <

izvan ruba ravne povrsine.
3. Gurnite postolje za MEKT Gaming PC na

nozice za MEK1 Gaming PC. ‘
4. Podignite MEK1 Gaming PC tako da stoji
uspravno. 4

PREDNJA PLOCA

1. Gumb napajanja

2.Izlazna uti¢nica za slusalice/audio
3,5 mm

3. Uti¢nica za mikrofon 3,5 mm

4.USB 3.0 prikljucci.

20



STRAZNJA PLOCA

1. Prikljucak kabela za napajanje

2. DVI prikljucak

3. DisplayPort prikljucci

4. HDMI prikljuc¢ak

5. 7.1 Audio s optickim izlazom

6. USB 3.0 prikljucci.

7. LAN (RJ45) prikljucci

8. Priklju¢ci za WiFi antenu

9. USB 2.0 prikljucci.

10.PS/2 priklju¢ak za tipkovnicu ili mi$

POSTAVLJANJE MEK1T GAMING PC

1. Spojite zaslon na DP/HDMI/DVI priklju¢ak ako je
dostupan

2. Spojite audio uredaj

3. Povezite RJ45 na ku¢nu mrezu (po potrebi)

4.Spojite USB 3.0/USB 2.0 uredaje (opcija)

5. Spojite antenu za WiFI

6. Spojite tipkovnicu ili mis (USB ili PS/2)

7. Spojite kabel napajanja

8. Ukljucite sustav

OPREZ

Ventilacija na kucistu sluzi za konvekciju zraka i sprecava pregrijavanje opreme.
Ne prekrivajte ventilaciju i predlazemo da postavite opremu tako da sa svake
strane ima barem 10 cm praznog prostora.




GYORS UTMUTATO

A CSOMAG TARTALMA
* 1 x ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC

* 2 x MEK1 Gaming PC allvany .
» 1 vagy 2 x tapkabel (az adott régiétdl fliggden) ’ = =
» 2 x antenna =
* 1 x Windows-helyreallitasi DVD , —
]

* 1 x USB flash meghajté Windows-
illesztéprogramokkal
* 1 x felhasznaldi utmutatd és garanciakartya

* 1 x gyors belizemelési utmutatd e e
1 x jatékokhoz kialakitott egér* ﬁ -
« 1 x jatékokhoz kialakitott billenty(izet* ==

1 x jatékokhoz kialakitott egérpad*
*Csak bizonyos termékcsomagok esetén

A MEK1 GAMING PC OSSZEALLITASA
1. Fektesse a MEK1 Gaming PC-t az oldalara

egy sik feltleten, v *7, ’
2. Helyezze a MEK1 Gaming PC-hez tartozé <

két labat a sik feluleten kivUlre.

3. Cslsztassa a MEK1 Gaming PC allvanyait a
MEK1 Gaming PC labaira.

4.Emelje fel a MEK1 Gaming PC-t, és allitsa
flggdleges helyzetbe.

a

ELULSO PANEL

1. Fékapcsold gomb

2. Fejhallgaté-/audiokimeneti (3,5
mm-es) aljzat

3. Mikrofon- (3,5 mm-es) aljzat

4.USB 3.0-s portok

22



HATSO PANEL

1. TApkabel csatlakozodja

2. DVI-port

3. DisplayPort-csatlakozok

4. HDMI-port

5. 7.1-es hang optikai kimenettel
6. USB 3.0-s portok

7. LAN (RJ45) portok

8. Wi-Fi-antenna csatlakozoi

9. USB 2.0-s portok

10.PS/2 port a billenty(izethez vagy egérhez

A MEK] GAMING PC BEALLITASA

1. Csatlakoztassa a kijelzé6t a DP/HDMI/DVI porthoz, ha a port
elérhetd.

2. Csatlakoztassa az audiokészUléket.

3. Csatlakoztassa az RJ45 csatlakozoét az otthoni halézatokhoz
(ha szlkséges).

4. Csatlakoztassa az USB 3.0-s/USB 2.0-s késztlékeket
(opcionalis).

5. Csatlakoztassa a Wi-Fi-antennat.

6. Csatlakoztassa a billentylizetet vagy egeret (USB vagy PS/2)

7. Csatlakoztassa a tapkabelt.

8. Kapcsolja be a rendszert.

VIGYAZAT!

A készUlékhazon |évé szell6zdnyilas lehetdveé teszi a levegd szabad dramlasat, és
megakadalyozza, hogy a készllék tulmelegedjen. Ne fedje be a szell6zényilast,
és azt javasoljuk, hogy a készlUlék beltzemelésekor minden oldalon hagyjon
legalabb 10 cm szabad helyet.
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BUKU PETUNJUK

ISI KEMASAN
* 1 x ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC

e 2 x Dudukan MEK1 Gaming PC

* T atau 2 x Kabel Daya (tergantung pada kawasan)
* 2 X Antena

* 1 x DVD pemulihan Windows

* 1 x Flash drive USB dengan driver Windows

¢ 1 x Panduan Pengguna dan Kartu Jaminan
¢ 1 x Panduan Ringkas
* 1 x Mouse game*
* 1 x Keyboard game*
* 1 x Mouse pad game*
*Hanya berlaku untuk paket tertentu

MEMASANG MEK1T GAMING PC

1. Letakkan MEK1 Gaming PC secara '
menyamping di atas permukaan datar. / ’

2. Posisikan kedua kaki MEK1 Gaming PC di <

luar tepi permukaan datar.
3. Geser dudukan MEK1 Gaming PC pada kaki

t

MEK1 Gaming PC. ‘
4. Angkat MEK1 Gaming PC, lalu tegakkan
posisinya. 4

PANEL DEPAN

1. Tombol Daya

2. Soket Headphone/Audio output
3,5mm

3. Soket Mikrofon 3,5mm

4.Port USB 3.0
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PANEL BELAKANG

1. Konektor kabel daya

2. Port DVI

3. DisplayPorts

4. Port HDMI

5. 71 Audio dengan Output optik

6. Port USB 3.0

7. Port LAN (RJ45)

8. Konektor antena WiFi

9. Port USB 2.0

10. Port PS/2 untuk keyboard atau mouse

MENGKONFIGURASI MEK1T GAMING PC

1. Sambungkan layar ke DP/HDMI/DVI jika port tersedia
2. Sambungkan perangkat Audio

3.Sambungkan RJ45 ke jaringan rumah (jika perlu)
4.Sambungkan perangkat USB 3.0/USB 2.0 (opsional)
5.Sambungkan antena untuk WiFi

6.Sambungkan Keyboard atau Mouse (USB atau PS/2)
7. Sambungkan kabel daya

8. Aktifkan sistem

PERINGATAN

Ventilasi pada enklosur digunakan untuk konveksi udara dan mencegah agar
peralatan tidak terlalu panas. Jangan tutup ventilasi dan sebaiknya pasang
peralatan dengan jarak ruang kosong minimal 10 cm di semua sisi.

IND



GUIDA ALL’INSTALLAZIONE

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

* 1 x ZOTAC GAMING MEKT1 Gaming PC
e 2 x MEKT1 Supporto Gaming PC
* 10 2 x Cavi di alimentazione (depende dal paese) ’

* 2 x Antenne
e 1x DVD di ripristino di Windows
* 1 x USB flash con | driver si Windows

¢ 1 x Manuale utente & una Warranty Card
* 1 x Quick Start Guide
* 1 x Gaming mouse* ==
* 1 x Gaming keyboard*
* 1 x Gaming mouse pad*
*Disponibile solo in alcuni bundle

POSIZIONAMENTO DEL TUO MEK1T GAMING PC
1. Posiziona il tuo MEK1 Gaming PC di lato su

una superfice piatta. '/ ’ ' ‘
2. Posiziona | due piedini del MEK1 Gaming <
PC al di fuori del bordo di una superfice

piatta.
3. Fai scorrere lo stand del MEK1 Gaming PC e
solleva il MEK1 Gaming PC sui piedi.
4.Solleva il MEK1 Gaming PC e posizionalo in
verticale.

PANNELLO FRONTALE

1. Bottone Power

2. Jack Cuffie/Audio out 3.5mm
3. Jack Microfono 3.5mm
4.Porte USB 3.0
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REAR PANEL

1. Alimentazione

2. Porta DVI

3. DisplayPort

4. HDMI

5. 7.1 Audio con Optical out

6. Porte USB 3.0

7. Porte LAN (RJ45)

8. Connettori Antenne WiFi

9. Porte USB 2.0

10. Porte PS/2 per tastier a e mouse

INSTALLAZIONE DEL TUO MEK1T GAMING PC E

1. Connetti il monitor alle porte DP/HDMI/DVI

2. Connetti il device Audio

3. Connetti il pc tramite la porta RJ45 alla rete domestica
4. Connetti | component alle porte USB 3.0/USB 2.0

5. Connetti I'antenna per il WiFi

6. Connetti la tatiera e il mouse (USB o PS/2)

7. Connetti I’ alimentazione

8. Avvia il sistema

ATTENZIONE

Per il corretto funzionamento del pc non aprire le ventole, tenerlo in un
luogo areato e utilizzare la diligenza del buon padre di famiglia per il suo
mantenimento.
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GUIA DE ARRANQUE RAPIDO

CONTENIDO DEL EMBALAJE

¢ 1 computadora ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC

* 2 bases para la computadora MEK1 Gaming PC

* 10 2 cables de alimentaciéon (segun la regién)

* 2 antenas

* 1 DVD de recuperacion de Windows

* 1 unidad flash USB con controladores de
Windows

« T manual de usuario y tarjeta de garantia

* T guia de inicio rapido

* 1 mouse para juegos*

* 1 teclado para juegos*

« Talmohadilla para juegos*

*Solo valido en determinados paquetes

COLOCACION DE LA COMPUTADORA MEK1 GAMING PC

1. Cologue la computadora MEK1 Gaming PC de '
costado sobre una superficie plana. /
2. Coloque los dos pies de la computadora MEKI1 @

Gaming PC fuera del borde de la superficie plana.
3. Deslice las bases de la computadora MEKI1
Gaming PC en los pies de la computadora MEKI
Gaming PC.
4. Levante la computadora MEK1 Gaming PC y
coldéguela de pie.

PANEL FRONTAL

1. Botén de encendido/apagado

2. Conector para auriculares/salida de
audio de 3,5 mm

3. Conector para micréfono de 3,5 mm

4. Puertos USB 3.0
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PANEL POSTERIOR

1. Conector del cable de alimentacidén
. Puerto DVI

. DisplayPort

. Puerto HDMI

Audio 7.1 con salida 6ptica

. Puertos USB 3.0

. Puertos de red LAN (RJ45)

. Conectores de antenas WiFi

. Puertos USB 2.0

10. Puerto PS/2 para teclado y mouse

CONEXION DE LA COMPUTADORA MEK1 GAMING PC

1. Conecte la pantalla al puerto DP/HDMI/DVI si esta
disponible.

2. Conecte el dispositivo de audio.

3. Conecte el puerto RJ45 a la red hogarena (si es
necesario).

4. Conecte los puertos USB 3.0/USB 2.0 (opcional).

5. Conecte la antena para WiFi.

6. Conecte el teclado o mouse (USB o PS/2).

7. Conecte el cable de alimentacion.

8. Encienda el sistema.

PRECAUCION

La ventilacion del gabinete se utiliza para la conveccién del aire y para evitar
sobrecalentamientos del equipo. No cubra la ventilacion, y se sugiere instalar el
equipo con un minimo de 10 cm de espacio libre en todos sus lados.
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GUIA DE ARRANQUE RAPIDO

CONTEUDO DA EMBALAGEM

* 1x ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC

* 2 X Suporte para MEK1 Gaming PC

* Tou 2 x Cabo de alimentagdo (depende da regidao) ’
* 2 x Antena

* 1x DVD de recuperagao do Windows
* 1 x Unidade flash USB com controladores Windows
* 1 x Manual do utilizador e Certificado de garantia

* 1 x Guia de consulta rapida
* 1 x Rato para jogos*
* 1 x Teclado para jogos*
* 1 x Tapete de rato para jogos*
*Aplicavel apenas em pacotes selecionados

==

COLOCAR O MEK1T GAMING PC NA VERTICAL
1. Deite o MEK1 Gaming PC de lado numa

superficie plana ’ '
2. Coloque os dois pés do MEK1 Gaming PC <

fora da extremidade da superficie plana.
3. Deslize os suportes do MEK1 Gaming PC

dos pés do MEK1 Gaming PC. ‘
4. Levante o MEK1 Gaming PC e coloque-o na

vertical. 4

PAINEL FRONTAL

1. Botdo de energia

2. Tomada de saida de auscultadores/
audio de 3,5 mm

3. Tomada de microfone de 3,5 mm

4.Portas USB 3.0
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PAINEL TRASEIRO

1. Conector do cabo de alimentacao
. Porta DVI

. DisplayPorts

Porta HDMI

Audio 7.1 com saida ética

. Portas USB 3.0

. Portas LAN (RJ45)

. Conectores de antena WiFi

. Portas USB 2.0

10.Porta PS/2 para teclado ou rato

INSTALAR O MEK1 GAMING PC

Ligue o monitor a uma porta DP/HDMI/DVI disponivel
. Ligue um dispositivo de dudio
.Ligue o conector RJ45 a sua rede doméstica (se
necessario)
.Ligue os dispositivos USB 3.0/USB 2.0 (opcional)
. Ligue a antena para ligacao WiFi
Ligue o teclado ou rato (USB ou PS/2)
Ligue o cabo de alimentacao
.Ligue o sistema

ATENCAO

O ventilador existente na caixa tem por finalidade permitir a ventilacdo do
equipamento para evitar o seu sobreaquecimento. Nao obstrua a abertura de
ventilacdo e instale o equipamento a uma distancia minima de 10 cm em todos
os lados.
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SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
¢ 1 x Gamingowy komputer PC, ZOTAC GAMING MEKI1

* 2 X podstawka na komputer MEK1 T~

e Tlub 2 x przewdd zasilajacy ’ = = n {;‘r
(w zaleznosci od kraju i regionu)

* 2 X Antena ,

« 1 x Ratunkowa ptyta DVD stuzaca do odzyskiwania ' ﬁ
systemu Windows

* 1 x Klucz USB (pendrive) ze sterownikami Windows

* 1 x Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna ——

« 1 x Skrécona instrukcja uzytkownika ﬁ .

* 1 x Gamingowa mysz * ==

¢ 1 x Gamingowa klawiatura *
* 1 x Gamingowa podktadka pod mysz *
* Dotyczy tylko wybranych zestawow

1. Potéz komputer MEK1 na boku na ptaskiej powierzchni
tak, aby dot obudowy wystawat lekko poza krawedz '/ ’ '
stotu.
2. Umies¢ obie dotaczone do zestawu podstawki w Mf
prowadnicach znajdujgcych sie na spodzie obudowy
komputera MEKI.

3. Przesun obie, znajdujace sie w prowadnicach podstawki
w kierunku brzegéw obudowy komputera MEKI.
4. Podnie$ komputer MEKT i ustaw go w pozycji pionowej. ’
o~

PRZEDNI PANEL

1. Przycisk zasilania

2. Wyjscie stuchawkowe / wyjscie audio,
wtyczka Jack 3,5 mm

3. Wejscie mikrofonowe, wtyczka Jack 3,5 mm

4. Porty USB 3.0
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PANEL TYLNY

1. Ztacze kabla zasilajacego

2. Port DVI

3. Ztacza DisplayPort

4. Port HDMI

5. Ztacza audio 7.1 i wyjscie optyczne
6. Porty USB 3.0

7. Porty LAN (RJ45)

8. Ztacza antenowe WiFi

9. Porty USB 2.0

10. Port PS / 2 dla klawiatury lub myszy

INSTALACJA GAMINGOWEGO KOMPUTERA MEKI

1. Podtacz wyswietlacz do jednego z dostepnych gniazd DP/
HDMI/DVI

. Podtacz urzadzenia audio

. Podtacz komputer do domowej sieci LAN korzystajac ze ztacza

RJ45 (jesli jest to wymagane)

Podtacz wszystkie urzadzenia USB 3.0/USB 2.0 (opcjonalnie)

. Podtacz antene Wi-Fi

. Podtacz klawiature lub mysz (USB lub PS/2)

. Podtacz przewdd zasilajacy

Witacz komputer

UWAGA

Otwory wentylacyjne w obudowie stuzg do zapewnienia odpowiedniego obiegu powietrza i
zapobiegaja przegrzaniu sie sprzetu. Pamietaj, aby nie zakrywac, ani nie zastania¢ otworéow
wentylacyjnych. Rekomendujemy ustawienie urzadzenia w taki sposdb, aby pozostawi¢ co
najmniej 10 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich stron.
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GUIA RAPIDO

CONTEUDO DO PACOTE

*1x PC ZOTAC GAMING MEKI1

e 2 x stands do gaming PC MEKI1
¢ Tou 2 x cabos de alimentacdo (conforme a regido) ’
* 2 X antenas

* 1x DVD de recuperacao do Windows

* 1 x unidade USB flash com drivers do Windows ' &
¢ 1 x Manual do usuério e um cartdo de garantia

¢ 1 x Guia de inicio rapido

* 1 x mouse para jogos* ———
* 1 x teclado para jogos*
¢ 1 X mouse pad para jogos* “

*Apenas aplicdvel em pacotes selecionados

COLOCACAO DO PC PARA JOGOS MEK 1 NO STAND

1.

uma superficie plana. '/
2. Posicione os dois pés do gaming PC MEKI1 fora <

Apoie o Gaming PC MEKIT de seu lado sobre

g

da borda da superficie plana.

3. Deslize os stands do gaming PC MEK1 sobre os

pés do mesmo
4. Levante o gaming PC MEKI1 e coloque-o na ‘

posi¢cdo superior.

PAINEL FRONTAL

2. Conector de saida do fone de ouvido/

3. Conector para microfone 3.5 mm
4. Portas USB 3.0

40
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ZOTAC

1. Conector de cabo de alimentacdo
2. Porta DVI

3. DisplayPorts

4. Porta HDMI

5. Audio 7.1 com saida 6ptica

6. Portas USB 3.0

7. Portas LAN [RJ45]

8. Conectores de antena WiFi

9. Portas USB 2.0

10. Porta PS/2 para teclado ou mouse

CONFIGURAGCAO DE SEU PC PARA JOGOS MEKI1

. Conecte o display a DP/HDMI/DVI se houver uma porta
disponivel

. Conecte o dispositivo de dudio

Conecte a porta RJ45 as redes domésticas (se for necessario)

Conecte os dispositivos USB 3.0/USB 2.0 (opcional)

Conecte a antena para WiFi

Conecte o teclado ou mouse (USB ou PS/2)

. Conecte o cabo de alimentacao

Ligue o sistema

=
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PRECAUCOES

E utilizada ventilacdo no gabinete para a conveccdo de ar e para evitar o superaguecimento
do equipamento. Nao cubra a ventilacdo. E recomendavel a instalacdo do equipamento em
um lugar com um espaco livre de 10 cm de todos os lados.
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GHID DE PORNIRE RAPIDA

CONTINUTUL PACHETULUI

* 1 ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC
« 2 suporturi pentru dispozitivul MEK1 Gaming PC

* 1 sau 2 cabluri de alimentare (in functie de regiune) ’ v"_ n
« 2 antene

* 1 DVD de recuperare Windows ,

« 1 unitate flash USB cu drivere pentru Windows 1 &

» 1 manual de utilizare si card de garantie

« 1 ghid de pornire rapida

+ 1 mouse pentru jocuri* — ﬁ
- 1 tastatura pentru jocuri* ==
* 1 covoras pentru mouse-ul pentru jocuri*

*Doar pentru anumite seturi
INTRODUCEREA IN SUPORT A MEK1 GAMING PC

1. Asezati dispozitivul MEK1 Gaming PC pe o parte, '/ ' 4
pe o suprafata plana. V ’
2. Pozitionati cele doua picioruse ale dispozitivului ~

MEK1 Gaming PC in afara suprafetei plane.
3. Glisati suporturile pentru dispozitivul MEK1 Gaming
PC pe piciorusele dispozitivului MEK1 Gaming PC.
4. Ridicati dispozitivul MEK1 Gaming PC si tineti-I
drept.

PANOU FRONTAL

1. Buton de pornire/oprire

2. Mufa de iesire de 3,5 mm pentru casti/
audio

3. Mufa de 3,5 mm pentru microfon

4. Porturi USB 3.0
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PANOU POSTERIOR

. Conector pentru cablul de alimentare
. Port DVI

. Porturi DisplayPort

. Port HDMI

. Sunet 7.1 cu iesire optica

. Porturi USB 3.0

. Porturi LAN (RJ45)

. Conectori pentru antene Wi-Fi

. Porturi USB 2.0

. Port PS/2 pentru tastatura sau mouse

CONFIGURAREA DISPOZITIVULUI MEK1 GAMING PC

1. Conectati afisajul la un port DP/HDMI/DVI, daca este disponibil

2. Conectati dispozitivul audio

. Conectati portul RJ45 la reteaua de resedinta (daca este
necesar)

. Conectati dispozitive la porturile USB 3.0/USB 2.0 (optional)

. Conectati antena pentru retele Wi-Fi

. Conectati tastatura sau mouse-ul (cu interfata USB sau PS/2)

. Conectati cablul de alimentare

. Porniti sistemul

ATENTIE

Ventilatia incintei are rol in convectia aerului si in a impiedica supraincalzirea
echipamentului. Nu acoperiti orificiile de ventilatie si instalati echipamentul avand grija sa
existe un spatiu liber de minimum de 10 cm pe toate laturile.
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PYKOBOOCTBO NO YCTAHOBKE

COCTAB KOMIMIEKTA NMOCTABKHN

* 1 x urpoBoii MK ZOTAC GAMING MEK1

2 x noactaBku Ansa urposoro MK MEK1

* 1 unu 2 x kabensi NMTaHusA (B 3aBMCUMOCTM OT permoHa) ’
* 2 X @aHTEHHbI

* 1 x DVD ans BocCTaHOBMEHWS onepauyioHHON CUCTEMbI , i
o

Windows
* 1 x onaw-Hakonutens USB ¢ gpaieepamun ana Windows !
* 1 X pyKoBOACTBO NOMb30BaTENS U rapaHTUNHBIA TanoH
* 1 X kpaTKoe pyKOBOACTBO MO Havyany paboTbl

—
* 1 X urpoBast MbiLLb* —

1 x urpoBas knasumarypa* “

* 1 X UrPOBOW KOBPUK ANS MbILLN*

*BXOAMT TOSIbKO B HEKOTOPbIE KOMMMEKThI

BEPTUKAJIbHAA YCTAHOBKA UTPOBOTO MK MEK1

g

1. NonoxwTe urposoi MK MEK1 Ha 6ok Ha poBHYt0

NOBEPXHOCTb. / ’
2. PacnonoxuTe ABe HOXKW Ha TOW YacTu kopnyca <

urpoeoro [MK, koTopasi BbICTynaeT 3a npeaens! POBHOM

MOBEPXHOCTU.
3. BakpenwuTe HOXKWU, CABMHYB VX BAOJb Kopryca

urposoro [K. ‘
4. TMogHumuTe nrposoi MK n yctaHoBUTe ero

BEPTUKANBLHO. ’A

MEPEOHAA MAHEJb

1. KHomMka BKMOYeHWA NUTaHus

2. 3,5 MM pasbeM ayanoBbixoAa/MoaKnioveHns
HayLUHUKOB

3. 3,5 MM paszbeM NoAKMHYEHUS MUKPOOHA

4. Moptbl USB 3.0
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SAO0HAA NMAHENDb

. Pasbem Anst nogknioveHns kabensi nuTaHns

Mopt DVI

. Paszbembl DisplayPort

. Mopt HDMI

. ONTUYeckmii BbIXOA AN NOAKIIOYEHNS
ayavocuctemsl 7.1

. MopTbl USB 3.0

. CeteBble nopthbl (RJ45)

. Pazbembl ansa nogkntoveHus aHTeHHbl WiFi

. MopTbl USB 2.0

. MopT PS/2 ans nogknoyeHns kKnasmaTypbl Unv

MbILLN

HACTPOWNKA UTPOBOIO MK MEK1

. Mogkntounte gucnneit k ceo6ogHomy nopty DP/HDMI/DVI

. MNopkntounTe aygnocucremy

. Mogkntounte RJ45 k fomaluHel cetu (ecnm Heo6xoammo)

. MopkntounTe ycTpoiictea ¢ uHTepdericom USB 3.0/USB 2.0
(onumoHanbHo)

. MoacoeanHute aHTeHHy WiFi

. MopkntounTe knasmatypy unu mbiwb (USB nnn PS/2)

. MoacoeamHuTe WHYp NuTaHUsa

. Bkntouute cuctemy
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NPEOYNPEXOEHWUE

BeHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUSI B KOpMyce HeobxoauMbl ANS LMPKYNSUUM BO3dyxa, YTO Mo3BonsieT
npegoTBpaTUTL neperpeB obopyaoBaHusi. He nepekpbiBanTe OOCTYN BO3gyxa K OTBEpCTMSIM Ans
BEHTUNALMK, yCTaHaBNMBaiiTe 06opyaoBaHMe Ha paccTosiHUM He MeHee 10 CM OT ApyrvX NpeaMETOB.




SKRACENI VODIC ZA RAD

SADRZAJ PAKOVANJA
* 1x ZOTAC GAMING MEKT Gaming PC

.
* 2 X antena
* 1 x DVD za oporavak operativhog sistema Windows ,
¢ 1 x USB disk sa Windows upravljackim programima ' &

¢ 2 x MEK1 Gaming PC postolje 2
« Tili 2 x kabl za napajanje (u zavisnosti od regiona) ’

* 1 x Uputstvo za upotrebu i garantni list

* 1 x Kratki vodi¢ za upotrebu

¢ 1 x mis za igranje* —
* 1 x tastatura za igranje*
¢ 1 x podloga za misa za igranje* “

*Vazi samo za pojedine pakete

MONTAZA VASEG MEK1 GAMING PC-JA

1. Postavite MEKT Gaming PC bo¢no na ravnu
povrsinu. '/ '
2. Postavite dve MEK1 Gaming PC nozice izvan ivice V
ravne povrsine. &
3. Postavite MEK1 Gaming PC postolje na MEKI
Gaming PC nozice.
4. Podignite MEK1 Gaming PC i postavite ga ‘
uspravno.

PREDNJI PANEL

1. Dugme za napajanje

2. Konektor 3,5 mm za slusalice/audio
izlaz

3. Konektor 3,5 mm za mikrofon

4.USB 3.0 portovi
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ZOTAC

ZADNJI PANEL

1. Konektor kabla za napajanje
2. DVI port

3. DisplayPort-ovi

4. HDMI port

5. 7.1 audio sa optickim izlazom
6. USB 3.0 portovi

7. LAN (RJ45) portovi

8. Konektori WiFi antene

9. USB 2.0 portovi

10. PS/2 port za tastaturu ili misa

PODESAVANJE VASEG MEK1 GAMING PC-

Povezite monitor sa DP/HDMI/DVI portom ako je dostupan
. Povezite audio uredaj
. Povezite RJ45 s ku¢nim mrezama (ako je potrebno)
. Povezite USB 3.0/USB 2.0 uredaje (opcionalno)
. Povezite antenu za WiFi
. Poverzite tastaturu ili misa (USB ili PS/2)
. Povezite kabl za napajanje
. Ukljucite sistem

ONOOUTDANWN

PAZNJA

Otvori za ventilaciju na kucistu sluze za protok vazduha i za sprecavanje pregrevanja
opreme. Ne pokrivajte otvore za ventilaciju i predlazemo da instalirate opremu tako da
ostane najmanje 10 cm slobodnog prostora sa svih strana.

SER



STRUENA PRIRUEKA

OBSAH BALENIA
* 1 x ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC

e 2 x stojan na MEK1 Gaming PC 7 7

* T alebo 2 x napdjaci kabel (zavisi od regidonu) ’ =_=
e 2 x anténa

* 1 x obnovovaci disk DVD pre systém Windows ,

¢ 1x USB klu¢ s ovlddacmi pre systém Windows ] 5

* 1 x ndvod na pouzivanie a zarucny list

e 1 x stru¢ny navod na pouzivanie

* 1 x herna mys*
* 1 x herna klavesnica* ==
* 1 x herna podlozka pre mys*

*Plati len pre vybrané baliky
POSTAVENIE VASHO MEK1 GAMING PC

1. Polozte MEK1 Gaming PC na stranu na ' '
plochy povrch. / ’
2. Umiestnite dve nézky MEK1 Gaming PC <

mimo okraja plochého povrchu.
3. Posunte stojany MEK1 Gaming PC na

nézkach MEK1 Gaming PC. ‘
4.Nadvihnite MEKT Gaming PC a umiestnite
ho do vzpriamenej polohy. ’.

PREDNY PANEL

1. Tlacidlo napajania

2. 3,5 mm vystupny konektor na
slichadla/zvuk

3. 3,5 mm konektor na mikrofén

4.Porty USB 3.0
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ZADNY PANEL

1. Konektor na napajaci kabel

2. Port DVI

. Porty pre zobrazovaci panel

. Port HDMI

7.1-kandlovy zvuk s optickym vystupom
. Porty USB 3.0

. Porty LAN (RJ45)

. Konektory na anténu WiFi

. Porty USB 2.0

10.Port PS/2 pre kldvesnicu alebo mys

NASTAVENIE VASHO MEK1 GAMING PC

1. Pripojte zobrazovaci panel k DP/HDMI/DVI, ak je prislusny
@)
@

©ONO U AW

port k dispozicii
. Pripojte zvukové zariadenie
. Pripojte RJ45 k domacej internetovej sieti (ak je to potrebné)
.Pripojte zariadenia s rozhranim USB 3.0/USB 2.0 (volitelna
moznost)
. Pripojte anténu pre WiFi
. Pripojte klavesnicu alebo mys$ (USB alebo PS/2)
Pripojte napajaci kabel
. Zapnite systém

UPOZORNENIE v
()

Vetranie na kryte sa pouziva na prudenie vzduchu a zabranenie prehriatiu
zariadenia. Nezakryvajte vetracie otvory a zariadenie umiestnite tak, aby sa na
vSetkych stranach nachadzal minimalne 10 cm priestor.

DOWN
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NAVODILA ZA HITER ZACETEK UPORABE

VSEBINA PAKETA
* 1 x ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC

2 x stojalo za MEK1 Gaming PC g

« 1 ali 2 x napajalni kabel (odvisno od regije) ’ _=
* 2 X antena

* 1 x obnovitveni DVD za Windows , =

* 1 x bliskovni pogon USB z gonilniki Windows '

* 1 x uporabniski priro¢nik in garancijska kartica

e 1 x priro¢nik za hiter zacetek —
* 1 x igricarska miska* ﬁ -
e 1 x igricarska tipkovnica* eS==

* 1 x podloga za igri¢arsko misko*
*Na voljo samo v izbranih paketih

POSTAVITEV MEK1T GAMING PC
1. MEK1 Gaming PC polozite na stranski del

na ravno povrsino. '/ ’
2. Nozici MEK1 Gaming PC namestite tako, da <

segata ¢ez rob ravne povrsine.
3. Stojali za MEK1 Gaming PC potisnite na

nozici MEK1 Gaming PC. ‘
4.Dvignite MEK1 Gaming PC, da stoji pokonci.

SPREDNJA PLOSCA

1. Gumb za vklop

2. Vti¢nica za slusalke/avdio izhod
3,5 mm

3. Vti¢nica za mikrofon 3,5 mm

4.Vrata USB 3.0
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ZADNJA PLOSCA

1. Priklju¢ek napajalnega kabla

2. Vrata DVI

3. Vrata zaslona

4. Vrata HDMI

5. 7.1 avdio z opti¢nim izhodom

6. Vrata USB 3.0

7. Vrata LAN (RJ45)

8. Prikljucki za anteno za WiFi

9. Vrata USB 2.0

10. Vrata PS/2 za tipkovnico ali misko

NASTAVITEV MEK1 GAMING PC

1. Prikljucite zaslon v vrata DP/HDMI/DVI, ¢e so na voljo.

2. Prikljucite avdio napravo.

3. Prikljucite prikljucek RJ45 v domace omrezje (Ce je
potrebno).

4. Prikljucite naprave USB 3.0/USB 2.0 (po zelji).

5. Prikljucite anteno za WiFi.

6. Prikljucite tipkovnico ali misko (USB ali PS/2).

7. Prikljucite napajalni kabel.

8. Vklopite sistem.

POZOR

—
Ventilator na ohiSju se uporablja za konvekcijo zraka in preprecevanje n
pregrevanja opreme. Ne prekrivajte ventilatorja in opremo postavite tako, da je
na vseh straneh najmanj 10 cm prostega prostora okrog nje.




HIZLI KULLANIM KLAVUZU

PAKET ICERIGI

* 1tane ZOTAC GAMING MEK1 Gaming PC
* 2 tane MEK1 Gaming PC Ayakhgi Y
* 1 veya 2 tane GUg¢ Kablosu (bdlgeye gore degisir) ’ —

* 2 tane Anten n -
* 1 tane Windows kurtarma DVD’si ,

Windows suriculeri bulunan 1tane USB anlik stricl ' ﬁ
¢ 1 tane Kullanim Kilavuzu ve Garanti Karti
* 1 tane Hizl Baslangi¢ Kilavuzu
 1tane Oyun faresi* e ﬁ -
* 1 tane Oyun klavyesi*
« 1 tane Oyun faresi althgi* ==

*Yalnizca belirli paketlerde vardir

MEK1 GAMING PC AYGITINIZI AYAKLARI UZERINE KURMA

1. MEK1 Gaming PC aygitini dlz bir ylzeye yan

tarafi Gzerine yatirin. '/
2. Iki MEK1 Gaming PC ayagini diiz ylizeyin <

g

kenarinin dis tarafinda konumlandirin.

3. MEK1 Gaming PC ayakliklarint MEK1 Gaming PC
ayaklari Gzerinde kaydirin.

4. MEK1 Gaming PC aygitini kaldirin ve dik olarak ‘
konumlandirin.

ON PANEL

1. GU¢ DUgmesi

2. Kulaklik/Ses cikisi 3,5 mm fis
3. Mikrofon 3,5 mm fis

4. USB 3.0 Baglanti Noktalari
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ARKA PANEL

1. Glg¢ kablosu baglayici

2. DVI baglanti noktasi

3. DisplayPort baglanti noktalari

4. HDMI baglanti noktasi

5. Optik cikisli 7.1 Ses

6. USB 3.0 baglanti noktalari

7. LAN (RJ45) baglanti noktalari

8. WiFi anteni baglayicilari

9. USB 2.0 baglanti noktalari

10.Klavye veya fare icin PS/2 baglanti noktasi

MEKT GAMING PC AYGITINIZI KURMA

Varsa, ekrani DP/HDMI/DVI baglanti noktasina baglayin.
. Ses aygitini baglayin.

. RJ45 baglantisini ev aglarina baglayin (gerekirse).

. USB 3.0/USB 2.0 aygitlarini baglayin (istege bagh).
WiFi icin anteni baglayin.

Klavyeyi veya fareyi baglayin (USB ya da PS/2).

. Glg kablosunu baglayin.

. Sistemi acin.

ONOUTAWN S

DIKKAT

Kasa Uzerindeki havalandirma isi yayimi amaciyla ve donanimin asiri isinmasini dnlemek igin
kullanilir. Havalandirmanin Gzerinin kapatilmamasi ve donanimin, tim taraflarinda en az 10 e
cm bosluk olacak sekilde kurulmasi énerilir. -




NOCIBHUK 31 LUIBUAKOIO BCTAHOBJIEHHA

BMICT YIMAKYBAHHA

1 x irposun MK ZOTAC GAMING MEK1

2 x nigctaeku ans irposoro MK MEK1
1 a6o 2 x kabeni )XMBNEHHs (B 3aNeXHOCTI Bif perioHy)
2 X aHTeHn
1 x DVD gns BigHoBReHHs onepadiiHoi cuctemm Windows
1 x pnew-Hakonuvysay USB 3 gparsepamu ans Windows
1 X NOCIGHUK KOPUCTYBaYa Ta rapaHTiHWIA TanoH
==

1 X cTCna IHCTPYKLis Npo novaTok poboTu

1 x irpoBa muwwa*
1 x irpoBa knasiatypa*
1 X irpoOBWI KNIMMOK ANS MULLI*

*BXOAUTb NULLIE A0 AESAKUX KOMMMNEKTIB

1

BEPTUKAJIbHE BCTAHOBNEHHA ITPOBOTI K MEK1

Moknagite irpoeun MK MEK1 Ha 6ik Ha piBHY

MOBEPXHIO. '/ ' 4
2. PosTaluyiiTe ABi HiXKKW Ha Tii YaCTWHI Kopnycy irpoBoro
MK, sika BUCTynae 3a kpawi piBHOI MOBEPXHi. =~

3. 3akpiniTb HiXKKM, 3CyBatoun X B3OOBX KOpryca irpoBoro

MK.

4. NigHimiTb irposui MK Ta BCTaHOBITb MOro BepTMKanbHO. ‘

MEPEOHA MAHENDb

1. KHomMka XuBneHHs

2. 3,5 MM po3’em ayaioBuxogy/NiaKnoYeHHs

3. 3,5 MM po3’eMm NiaKMYEHHST MiKpOOHY
4. Moptn USB 3.0
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3AO0HA MAHENDb

Po3’em ans nigkntoYeHHs Kabento XUBNeHHs

. Mopt DVI

. Poz’emu DisplayPort

. Mopt HDMI

ONTUYHWI BMXiA ANS NIQKNIOYEHHS ayaiocuctemm
71

. Moptn USB 3.0

. MopTn nokaneHoi mepexi (RJ45)

Pog’em ans nigknioydeHHs aHtenn WiFi

. MopTtn USB 2.0

. MopT PS/2 pns nigknioyeHHs knaeiatypy abo mMuii

HACTPOWKA ITPOBOIO MK MEK1

. MigkntoviTe Ancnnew go BinbHoro nopty DP/HDMI/DVI

. MigkntoyiTb aygiocuctemy

. Migkntouite RJ45 no gomaluHbOi Mepexi (SKLLO Lie HeobxigHo)

. MigkntoyiTe npucTpoi 3 iHTepdericom USB 3.0/USB 2.0 (onuioHansHo)
Migkntovite aHTery WiFi

. Migkntovite knaeiaTtypy a6o muwy (USB abo PS/2)

. Mip’egnaiite kabernb XXUBMEHHA

. Bkntovitb cuctemy
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BACTEPEXEHHA

BeHTunsAUiiHI oTBOpK y Kopnyci HEOOXiAHI AN NOBITPSHOrO OXONOMKEHHS, L0 AO3BOSISIE NONepeanTn
neperpiB obnagHaHHsa. He nepekpviBaiTe 4OCTYN NOBITPS 4O OTBOPIB AN BEHTUMSLii, BCTAHOBMIOWTE
obnagHaHHs Ha BiAcTaHi He MeHL Hix 10 cM Bif iHWMX NpeaMeTiB.
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